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Es fror mir w@®

Aber ich hab aufgera

Lumpige Bretter! s schwimmt mancherlei in der Welt.




Mancher, der Lumpen anhat, kann davon warm werden.

Aber der im Grabe liegt, wirds nicht davon. Hier fuhr die Alte wieder fort in unverstandlichen Lauten zu
singen.

Munkelts wieder? sagte der Eingetretene, mehr fir sich, als zur alten Frau. Aber im Kessel stinkts auch
wieder. Ich hab nen guten Geruch. Wo das nicht Seehundsohren sind und Mondaustern, und was von
Krétengeschlingen und allerhand Aaswirmern laf3 ich mich hangen!

Hier heulte die Alte laut auf. Er fuhr gelassen fort: Mutter wird noch uns und sich und uns Alle zu Grunde
richten; sie treibts so lange und denkt an nichts, bis die Stadtratzen kommen, unds mit uns aus ist und wir
alle ans Holz mussen.

Und Ihr kbnnt auch alle ans Holz, ans trockne, dirre Holz, und ich will auch ans Holz, denn lhr seid Alle
zusammen nicht so viel werth als der Eine war. Kommts mal soweit, dal3 sie vor der Thire stehn und pochen,
und wir stehn Alle drin und zittern, und die so stolz sind, schlottern mit den Knieen, und es wird einmal die
Zeit kommen, wo ich lache, dann will ich selbst die Thire aufrei3en und sagen: Hier sind sie!

Der junge Bursch, denn fir solchen erkannte der Schiffbriichige den Eingetretenen, brummte etwas fir sich,
als achte er der Drohung der Alten nicht, oder habe doch das Vertrauen, derselben zuvorzukommen, und
ging ans Feuer, wo er mit weniger Behutsamkeit den Kessel bei Seite schob und diirres Reisholz und einige
der mitgebrachten Bretter auflegte, so dal3 die armliche Hutte bald hell erleuchtet war. Die Alte brummte:

Der Junge wird noch ein Wachtfeuer fir die Constablers anstecken!

Besser ist Hangen als Erfrieren! Aber Mutter, was liegt denn der Seehund noch da mit kalten Ohren?
Mutter, was hast Du dein alt Schari-Wari-Gebrau gekocht, statt warmen Krautertranks fur die Wasserseele?

Sollich hinkauern fuhr die Alte zornig auf und soll ihn reiben, wie meinen eigenen Sohn? soll ich die
Lumpen mir vom Leibe reiRen fir die fremde Wasserseele? Als ich mir die Augen ausrieb um meinen Sohn,
um meinen eigenen Sohn, lachten sie mich aus hu, hu, da wars recht kalt und warm, und ich laf3 mich nicht
mehr auslachen, und will immerfort nur die andern Narren auslachen.

Aber Niklas hat ihn dir auf die Seele gebunden.

Niklas seine Seele ist auch festgebunden. Old Nick hatte ihn schon beim Schopf gefal3t und hat ihn noch
einmal losgelassen, aber er ist festgebunden, und s giebt keine Scheere, die den Strick entzweischneidet.

Ohne weiter auf die Reden der Alten zu achten, setzte der junge Bursch eine Kanne mit Wasser ans Feuer,
fate nun den Arm des Weibes, und, indem er sie wie ein Kind, welchem man etwas ins Gedachtnil3 reden
will, schuttelte, sprach er zu ihr mit Nachdruck und in abgebrochenen Worten:
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»Mutter Gillie kocht jetzt den Brei von Thimian, Gundlack, Pfeffer, Ingwer, Honig und Brandtewein und was
sonst zukommt, wie sie weil3, und wie sichs flr Fischerleute schickt, die ins Wasser gefallen sind, und das

muf sie der Wasserseele da eingeben, Stund um Stunde, wies befohlen ist, und wenn sie nicht wieder ans
Leben kommt, steht Mutter Gillie dafiir ein.«

Die Alte sagte auf diese eindringliche Vorschrift, wie ein Kind, welchem man unter Drohungen etwas
aufgegeben hat: Ja, ja, ja, Thimian, Gundlack, Pfeffer, Ingwer und ging nun an das Geschaft des Kochens.
Der Bursche aber ndherte sich dem Fremden und auf3erte, nachdem er ihm die Glieder befihlt hatte:

Die Seele wird wohl nie mehr warm werden, das Wasser ist hart driiber gegangen, aber es thut nichts, Mutter
Gillie muf3 doch kochen, und wenn er auch schon todt ware, denn Niklas hats befohlen. Nu Mutter, Gott
befohlen, und ein andermal, wenn eine Christenseele und Unsereiner an die Thir klopfet, so rufe herein, und
wenn er hungrig ist, so gieb ihm Kase und Brod, und wenns Kalt ist und er Durst hat, schlie3 ihm den
Schrank auf und gie3 Brandtewein ein, und denke, dal’ Einer, der lebt, nicht bloRe Knochen hat, sondern
auch Fleisch. Gott befohlen, Mutter.

Wo gehst Du hin, Toms? Etwa wieder zur Almy, der Dirne, die Dich bestrickt, und Dich ablockt von Deinen
Freunden und Deiner Sippschaft?

Nein, Mutter Gillie, die Almy seh ich erst Glbermorgen beim gnadigen Fraulein; aber ich muf3 aufs Schlofd zum
Squire, auf die Jagd mit ihm zu reiten, und muf3 dem Fraulein den Falken tragen.

Toms, sie binden Dich an, der Squire und das Fraulein, und Deine Mutter verlassest Du um des Squires und
des Frauleins und der Dirne willen. Sie bauen Dir Hauser, aber der Mutter Fluch reifdt sie nieder.

Mutter, der Squire ist mein guter Herr, und des Squires Vater hat meinem Vater das Haferfeld am Strande
geschenkt, und dessen Vater rettete meinem Grof3vater in Amerika das Leben, und die Squires waren immer
gute Herren, und wir immer treu ihnen, und wenn sie auch streng sind, so thun wir auch nicht immer recht
und nach Gottes Gebot, und helfen, wo wir nicht sollten; und dafir hab ichs immer fir gut gehalten, was auch
die Leute mit den weilRen Hiten, die von den Vornehmen Schurken genannt werden, was die auch sagen
mogen von der Freiheit und von Knechtschaft, und werds immer fir recht halten, dal3 die Leute s immer mit
ihrer alten Herrschaft halten und ihnen treu sind.

Steig in Deinen Kahn, falscher Tomas, und die Schlangen werden aus dem See raus zischen, und den
fassen, der Vater und Bruder nicht ehrt.

Toms ging, ohne im geringsten durch den Zorn der Alten aufgebracht zu werden, zur Thire hinaus, und die
Frau beschaftigte sich nunmehr ernstlich damit, einen warmen starkenden Brei flr den jungen Menschen
zuzubereiten. Dieser hatte allmalig seine vollige Besinnung wiedergewonnen, und indem er aus dem
Gespréache zwischen Mutter und Sohn, welches er, mit Ausnahme weniger Stellen, ganz verstanden hatte,
fur sich die angstlichsten Folgerungen zog, wurde der Zustand der Starrheit fiir ihn immer peinlicher. Bei den
AeulBerungen der Alten, welche eine wenigstens gegen ihn ganzliche Theilnahmlosigkeit bekundeten,
glaubte er nichts weniger, als daf3 sie sorgsam bemiiht sein wirde, ihn ins Leben zuriickzurufen, sondern
furchtete im Gegentheil, sie mochte ihn, den Scheintodten, als einen wirklichen behandeln, und mabhlte sich
alle Schrecknisse, welche ein solcher Irrthum erzeugen konnte, auf das furchtbarste aus. Aber er hatte sich
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geirrt. Sie kam den Befehlen ihres Sohnes auf das punktlichste nach. Als der Brei fertig war und einen
angenehmen Geruch in der Hitte verbreitete, ndherte sich die Alte dem Erstarrten, schittelte und rieb ihn,
besonders auf der Brust, und legte ihm dann den Brei wie ein Pflaster auf dieselbe. Bald fihlte er auch die
wohlthatige Wirkung, er athmete freier und vermochte es, den Mund zu 6ffnen. Kaum hatte dies die Alte
bemerkt, als sie auch dahin ihren Brei fuhrte. Sie richtete ihn auf, und goR3 ihm die warmende Starkung,
vermittelst eines hoélzernen Loéffels, in den Hals, worauf sie ihn ganz und gar in Matten wickelte und mit einer
Kraft, welche eher einem riistigen Manne, als der alten Frau, zukam, in die Nahe des Feuers trug und
niederlegte. Hier tbte der Trank, mehr vielleicht aber noch die frihere Ermattung, und das neue, kaum
gemilderte Entsetzen, schlafbringende Kraft Gber ihn aus. Er schlief, wahrend die Alte an ihrer Spindel die
unverstandlichen Lieder brummte, gleich einem von der Amme gewiegtem Wickelkinde, sanft ein, und horte
wohl noch im Traume die wunderbaren Gesange fortdauern, sie hatten aber auf ihn ihre Schrecken
bringende Zauberkraft verloren.

Er mochte mehrere Stunden geschlafen haben, als er zum vélligen Bewul3tsein seiner selbst, und zu seiner
noch groRern Freude auch zum freien Gebrauche seiner Glieder, erwachte. Noch lag er zwar in seinen
Matten eingewickelt; was aber dem Kinde unmaéglich ist, wird dem Manne leicht, er streifte sich aus seinen
Banden hinaus, und empfand ein seltenes Gefihl der Freiheit, als er auf dem festen Boden stehend, seine
Arme und Fuf3e frei ausstrecken konnte. Er hatte in diesem Augenblicke gewlinscht, dal3 die Schrecken des
stirmenden Oceans, oder die geheimnil3volle Scheu der kurz vergangenen Stunden wiederkehren mochten,
um ihnen als Mann die Stirne bieten zu kénnen. Ehe er die letzten Begebenheiten seines Lebens
Uberdachte, musterte er mit dem Auge die Bilder, welche sich ihm zunéchst darboten, wie es ja tberhaupt
das charakteristische Kennzeichen jeder menschlichen Natur ist, eher das bildlich Zunachstliegende, als das
Entferntere, wenn es auch fiir den Betrachtenden von groRerer Wichtigkeit ist, aufzufassen. Das Feuer und
die Kohlen auf dem Heerde waren ausgeglimmt, und es schien Tag geworden zu sein, obgleich durch kein
Fenster, sondern nur durch unregelméanig hie und da angebrachte langliche, viereckige oder runde, aber
immer kleine, Oeffnungen ein matter, grauer Strahl in die Hitte drang. Diese gewann indessen hierdurch
keinesweges an Freundlichkeit. Im Gegentheil gab die réthliche Beleuchtung des Kohlenfeuers dem Ganzen
eher ein wohnliches, wenn auch ein wunderbares Ansehn, als dieses Einbrechen eines fremdartigen Lichtes
in ein so geflissentlich, wie es schien, der Sonne verschlossenes Behaltnil3. Man denke an die Tafel aus
Hogarths Rakewell, wo, am dammernden Morgen, die Constablers in die Morderhdhle grade in dem
Momente dringen, wo auf der einen Seite die trunkenen Bésewichter jeder Ausschweifung unbesorgt sich
Uberlassen, auf der andern aber zwei oder drei den entkleideten Leichnam eines von ihnen in dieser Nacht
Beraubten in ein tiefes Loch versenken! Wen, der dieses Meisterstiick betrachtete, ergriff nicht ein heimliches
Grauen? Als der Jungling weiter umherblickte, bemerkte er, daf3 die Alte eingeschlafen sei; er ndherte sich
ihr und berthrte sie mit den Fingern, aber sie erwachte selbst auf starkern Druck nicht, sondern murmelte nur
ihre Lieder im Schlafe fort.

Es giebt noch auBer dem Gewissen, welches dem Menschen den Spiegel der moralischen Wahrheit vorhalt,
ein anderes Gefiihl, welches ihm die Wahrheit der au3ern Erscheinungen zu Gemidith fuhrt, ohne daf er im
Stande ware, logisch oder gar mathematisch die ihm so eingegebenen Folgerungen aus eben den
Erscheinungen sich zu bilden. Dieses Geflihl sagte dem Fremden jetzt, daf’ er ein Gefangener sei, dall man
ihn freiwillig gar nicht, oder wenigstens nicht ohne Schwierigkeiten freilassen werde, und dal3 es aus diesen
Grunden fur ihn gerathener sein durfte, wahrend des Schlafes der Alten sich aus der Hitte zu stehlen und
sein Heil zu versuchen. Woher diese Vorstellig ihm gekommen sei, dies zu ergriinden, kam ihm jetzt gar nicht
in den Sinn, sondern er war darauf bedacht, den Vorsatz, so schnell es ginge, ins Werk zu setzen. Deshalb
ergriff er ohne Zaudern sein kleines Felleisen, und naherte sich der Thiire, durch welche der Bursche in
voriger Nacht eingedrungen war. Es kostete ihm nicht viel Scharfsinn, die Riegel und schlecht gearbeiteten
Schlbsser aufzufinden und ohne Gerausch zu 6ffnen. Als er aber die Thire auf- und wieder hinter sich
zugemacht hatte, sah er sich in neuer Verlegenheit, denn von allen Seiten umgab ihn eine steile Erdwand,
und Uber ihm drang des Tages Licht nur ganz matt, wie durch eine zerlocherte Decke, hindurch. Indessen
entdeckte er bald an der einen Seite der Wand verschiedene Holungen, vermittelst deren, und mehrerer
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Wurzeln er auf sehr unebener Treppe in die Hohe stieg, und nun bemerkte, daf3 das Dach dieser Grube aus
Uber einander gewachsenen Dornstrauchern, Hambutten und anderm Gestriipp bestand, dessen welkes
Laub groRtentheils noch an den Zweigen hing. Auch hierdurch streifte er sich bald, war aber, als er die Hohe
gewonnen hatte, noch immer nicht im Freien, denn tGber ihm wélbten sich mehrere starke, wilde Birnbdume,
welche ihm weder das Tageslicht, noch die Gegend umher zu bemerken erlaubten. Jedoch waren jetzt die
unmittelbaren Schwierigkeiten Gberwunden, und er konnte so viel bemerken, als die Htte plétzlich
verschwunden schien, dal3 sie mitten in einer kleinen, engen Felsspalte in der Art aufgerichtet war, daf3 ihr
unterer Theil sich in der Spalte verborgen, ihr Dach aber von dem Gestripp und den um die Spalte zu beiden
Seiten stehenden hohen Bdumen verdeckt sein sollte. Der Zweck der Erbauer war auch ziemlich erreicht;
denn wenn das mit Moos unregelméaiiig bekleidete Dach schon an sich einem Hugel glich, so wurde es durch
die auf demselben wurzelnden Gestrauche einem solchen immer &hnlicher. Hiezu kam jetzt noch eine leichte
Schneebedeckung; die Baume, welche ihre blatterlosen Kronen dariiber beugten, verbargen den Abstand
des Erdreichs, und die wohl mit Flei3 angepflanzten Nesselnh und Dornstrduche mochten schon zur
Sommerzeit so leicht keinen unbefugten Wanderer die Natur des Hugels zu erforschen locken.

Durch das umstehende Gebluisch zu dringen, wurde dem Entronnenen nicht schwer, und seine Miihe belohnt,
denn nach wenigen Schritten lag vor ihm ausgebreitet das gréanzenlose Meer. Er stand an einem Abhange
von Kalkschiefer, welchen der mit dem Sturm verbundene Wolkenbruch schlipfrig gemacht, und viele tiefe
Rinnen hinein gerissen hatte, so daf der junge Mann behutsam gehen und sich an einem Strauch halten
muf3te, um nicht von dem ziemlich hohen Ufer hinabzugleiten. Noch war das Meer in Bewegung, wie ein
leidenschaftlicher Mensch auch noch geraume Zeit, nachdem er seinen Zorn hat withen lassen, zittert und
die Brust ihm hoher schlagt. Doch schlugen die Wellen nicht bis an den Rand des erhdhten Ufers. Der
Himmel war mit zerrissenem Gewdlk bedeckt, und am fernen dstlichen Rande des Meeres ging eben die
Sonne auf, aber nicht in ihrer majestétischen Klarheit, sondern bluthroth, von Wolken getheilt, und es schien,
als zittere auch sie; aber es waren nur die Wolken, auf denen sie scheinbar stand, und welche von derselben
auf ihrer dunkelen Stahlfarbe den rdthlichen Schimmer entlehnt hatten.

Wenn die Sonne bluthroth aufgeht sagte der junge Mensch deutet es auf neue Stiirme. Habe ich nicht
schon genug Stirme im Leben erduldet? Er sah auf das Meer, und bemerkte, wie die langsam daher
rollenden, langen Wellen Bretterwerk, Seile und andere Schiffstrimmer ans Ufer brachten und hier an der
steilen Kalkwand zerschellten, so daf? die Stiicke auf immer dem Meere wiedergegeben wurden.

Seltsam! rief er aus. Was kaum dem Meere entronnen ist, wird, nach langem fruchtlosem Kampfe um
Erhaltung, im Augenblicke fur immer zerstort. Gleicht nicht das Schicksal dieser Schiffstrimmer meinem
eigenen? Mit welcher, mir selbst unbegreiflichen, Sehnsucht verlangte ich nach England! Ich Gberwand alle
Sturme, welche mir auf dem Continent den Untergang drohten, und hier, dicht an Englands Kisten, muf3te
mich der Orkan Uberfallen, ich muf3te mit dem Tode ringen, muf3te sehen, wie seine Nahe alle Gesetze unter
den Menschen auflést und sie den Thieren der Wiste gleich werden; ich mul3te alles dies sehen, um hiilflos
an den Strand geworfen zu werden und vielleicht von neuem dem Tode entgegen zu gehn! Wie zerbrechlich
ist dies Kunstwerk der Schopfung, der Mensch! welches Spielwerk der Elemente! Ein Tropfen Wasser denn
was ist die Welle anders gegen den grof3en Ocean gehalten, ein Tropfen Wasser reif3t ihn mit sich hinab,
und ein Tropfen Wasser hebt ihn wieder empor! Und welche Hebel strengt unser Verstand an zur Erhaltung
dieses durftigen Daseins! Scheint es nicht, wenn unsere Philosophen denken, wenn unsere Erfinder auf neue
Maschinen sinnen, als geht es auf nichts Geringeres hinaus, als das Weltmeer auszutrocknen, Berge zu
versetzen und die Erde umzukehren? Aber was bewirken sie héchstens? sie schlagen die Spitze eines
Felsens ein, welche dem, der unten steht, so klein erscheint, dal? er die Aenderung kaum bemerkt; sie bauen
zwei Zoll tief ins Meer hinein; aber ein Stein, der von der Spitze des Urgebirgs unvorhergesehn abfallt,
zerschmettert Hunderte dieser Weltverbesserer, und ein Balken, der auf ihrem Damm abgleitet, vernichtet
das Werk der Jahrhunderte!
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Dieser Gedanke gefiel ihm so, dal} er, seine Lage vergessend, Bleifeder und Pergament herauszog, um ihn
niederzuschreiben. Noch fuhlte er Mdigkeit und setzte sich deshalb auf einen grof3en Stein, warf dann noch
einmal den Blick hinaus Uber die, jetzt silbern gewordene, Meeresflache zur Sonne, welche nach
Shakespeare in diesem Augenblicke auf den Zehen auf dem Meeresrande stand, und fing darauf an
niederzuschreiben. Er mochte kaum einige Minuten so beschaftigt dagesessen haben, als der Gedanke ihn
ndthigte, noch ein Mal auf das groRe Bild der Sonne hinzuschauen. Er blickte in die H6he, sein Auge traf
aber nicht die Himmelskonigin, sondern wenige Schritte von ihm stand das alte Weib aus der Hiitte, in ihrer
aufgerichteten furchtbaren Gestalt. Das Morgenroth beleuchtete, indem sie dem Betroffenen mit ihrem Leibe
die Sonne verbarg, wunderbar ihren rothen Friesrock und die grauen Haare, welche im Winde flatterten. Da
die scharfen Ecken ihrer ganzen Gestalt die Meeresflache berihrten, und nun der Glanz der Sonne von allen
Seiten um sie strahlte, mufite sie auch einen tberirdischen Anschein fir den Unbefangensten gewinnen. Der
Jungling aber, der sie noch mehr zu scheuen Ursach, und sie vor Kurzem in einer noch unheimlichen
Situation gesehn hatte, konnte in seiner Lage vor diesem Anblicke, wie vor einem damonischen Wesen,
zittern. Kommt noch hinzu, daf er neben ihr zwei grof3e Bullenbeil3er, zwar ganz still, aber in drohender
Stellung, als erwarteten sie nur einen Wink, auf ihn los zu fahren, bemerkte, und sich gestehen muf3te, daf3
er wahrend seiner Anwesenheit in der Hitte nicht das Geringste von ihrer Néhe erfahren hatte: so IaRt sich
erklaren, daf3 die Worte der Alten, welche sie mit dem Tone einer Gebieterin sprach, solchen Eindruck
fanden, daR3 er ihnen willig und ohne auch nur ein Wort des Widerspruchs zu wagen, Folge leistete. Sie
sprach:

Unverschamter! Wer eine Wasserseele gerettet hat, der hite sich, sagt der alte Spruch, denn die
Wassergeister sind in sie gefahren, und pochen und treiben so lang, bis sie ihren Retter verdirbt. Aber ich
habe Macht und kann den Undank bezwingen. Steh auf, Du verraterischer Hund, und gehorche mir, oder
ich rufe meinen Sohn, und der kann fassen mit dirren, dirren Armen, und Dir das Herz aus dem Leibe
pressen, wenn er Dich umarmt, denn er kommt alle Nacht und umarmt den Squire, bis er ihm das Herz hat
ausgeprel3t, und dann lacht seine Mutter laut auf, und umarmt auch ihren Sohn. Hu, Hu, da kommt er.
Wasserseele, ins Haus zuriick!

Wir sagten schon, daf? der junge Mann sich nicht lange ndthigen liel3, dieser Weisung zu folgen. Schneller
als er heraufgekommen war, kehrte er in die tiefe Hitte zurtick, wohin ihm die hofliche Wirthin mit ihren
Hunden folgte. Nicht genug, dal3 sie ihn zur Riickkehr hierher gezwungen, er muf3te sich auch auf ihren
Befehl in einen Winkel auf die kaum verlassenen Matten niederlegen, und dann reichte sie ihm noch die
Kanne mit dem warmen Zaubergetrank, welches so wohlthatig auf ihn gewirkt hatte, ohne jedoch weiter ein
Wort zu verlieren. Obgleich er nun in diesem Augenblicke die gerechteste Furcht hatte, dal’ dies ihm
dargereichte Getrdnk mindestes die Kraft eines Schlaftrunks auf ihn ausiiben solle, so wagte er doch, theils
aus den angefiihrten Grinden, nicht zu widersprechen, theils waren Geruch und Wéarme fir den Augenblick
ihm so erfreulich, daf er, seinem Schicksal sich ergebend, trank und darauf in den Winkel niederlegte.
Dennoch widerstand er der Neugier nicht ganz, und fing aus seinen Matten heraus, ein Gespréch an.

Aber, gute Mutter, lhr habt doch wohl viel fir meine Rettung gethan, und dafiir mul3 ich Euch den
herzlichsten Dank sagen.

Sie murmelte trocken vor sich hin: Dank ist unniitze Waare. Undank der wiegt was aus, aber gut nachtragen
und gedenken ist das Beste.

Aber, gute Mutter, wer hat mich eigentlich gerettet? Ich lag auf einer Tonne, und war ein Spiel der Wellen. Da
verlor ich die Besinnung, und finde mich nun hier bei Euch, ohne zu wissen, wie ich hergekommen bin?

16/19



Und wenn Dus auch wiftest, wirdest Du darum kein Haar trockner.

Aber ich schwamm mit einem andern Unglicklichen zusammen. Sagt mir nur das, ob auch er gerettet ist,
oder ob ihn die Wellen auf immer von mir getrennt haben?

Kannst ja froh sein, dal3 Du aus dem Wasser raus bist. Ein Thor, wer sich um die Welt schiert, und nicht um
sich allein und was ihm das Liebste ist.

Es ware sehr traurig, wenn der Mann ertrunken ware!

Gut wars fur ihn. War er ertrunken, braucht er nicht mehr zu héngen.

O schrecklich, wenn Niemand von allen gerettet wére!

Hier lachte die Alte héhnisch auf, und sang ein Liedchen in verdorbner Englischer Mundart, dessen Refrein
war:

Hoch ist der Galgen und tief ist die See,
Einer schlaft unten, und Einer in der H6h!

Der Gast merkte nun wohl, daf3 sie nicht antworten wolle, und da er kein Mittel besal3, sie irgendwie dazu zu
bewegen, befahl er sich dem Schutze des Himmels, und widerstand nicht langer der einschléafernden Kraft
des Trankes oder seiner eigenen Ermattung.

Aus diesem festen Schlafe wurde er durch eine leise Berihrung am Arme erweckt. Er schlug wie verdrossen
seine Augen nur wenig auf, wurde aber gezwungen, sie sogleich wieder zu schliel3en, indem ein blendendes,
flackerndes Licht und ein qualmender Dampf seinen Kérper umgab. Lange konnte er jedoch diese
Ungewil3heit nicht ertragen, besonders da er fuhlte, daf’ seine Glieder hie und da fortwahrend leise mit dem
Finger, als prife man ihre Beschaffenheit, betastet wurden. Dennoch wagte er in seinem Zustande nichts zu
unternehmen, sondern lie3 vielmehr mit sich gewahren und begnugte sich, verstohlen das Auge
aufzuschlagen, um die Natur der mit ihm vorgenommenen Operation kennen zu lernen: das alte Weib kniete
neben seinem Lager, und indem sie in ihrer Linken einen grol3en Kienenbrand, vermutlich in der Absicht ihn
Zu beleuchten, festhielt, hatte sie mit der Rechten die Strohmatten aufgehoben, und fihlte bald hier bald dort
an seinem Korper umher. Vornamlich schien sein linker Arm ihre Aufmerksamkeit zu fesseln. Sie hatte das
Hemde bis Uber den Ellenbogen ihm abgestreift, und schien mit der Fackel und den Augen zugleich einen
bestimmten Flecken sengen zu wollen; so etwas liel3 sich wenigstens aus ihrer &ngstlichen Stellung
schlief3en, so wie aus ihren Augen, die aus den tiefen Hohlungen hervorquollen, und drohten, bei
fortgesetzter Anstrengung, sich los zu machen von dem Koérper und herauszuspringen, und endlich aus
ihrem Zittern, einer Bewegung, von welcher der Jingling, so viel er bisher das alte Weib betrachtet, nicht das
Geringste wahrgenommen hatte, indem sie im Gegentheil eine Festigkeit bewiesen, welche sonst dem
weiblichen Geschlechte, besonders aber ihnrem Alter fremd ist. Im Glauben, daf ihr unfreiwilliger Gast noch
schlafe, bemuhte sie sich jetzt seinen rechten Arm, auf welchem sein Kopf noch immer in schlafender
Stellung lag, hervorzuziehn; da ihr dies Experiment indessen nicht gelingen wollte, versuchte sie den
schlummernden Gast ganz umzudrehn. Dieser aber, obgleich er wohl nicht im Stande gewesen ware, sich
Rechenschaft zu geben, weshalb, machte sich so schwer und unbehidilflich als mdglich, so daf3 die alte Frau,
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wenn sie ihn nicht erwecken wollte, was allem Anscheine nach nicht in ihrer Absicht lag, trotz der grofRen,
frher bewiesenen Kraft, von ihrem Vorhaben abstehen mul3te. Dies geschah jedoch nur in Beziehung auf
die angegebene Art, vermittelst welcher sie den Schlafenden umdrehen wollte Der Vorsatz selbst schien
allzufest in ihr gewurzelt. Sie nahm noch einen Fichtenbrand vom Feuer, so dal sie jetzt in jeder Hand einen
dergleichen hielt, trat so bewaffnet in die Mitte des Gemaches und begann unter seltsamen Schwingungen
dieser rauchenden Fackeln einen noch merkwirdigern Gesang. Zuerst waren es kaum vernehmbare Laute,
die nur im Geiste der Sangerin einen Rhythmus haben mochten; dann stiegen die Téne, und es wurden
Worte in einer fremden Sprache. Anfangs sprach sie auch diese nur mit gedampfter Stimme; allmalig wurden
sie aber immer schneller und schneller hervorgestol3en, bis endlich die Strophe in wildes Geschrei ausging.
Diese Strophe wiederholte sich zwei, dreimal, und jedesmal nach dem Schlusse des refreinartigen
Geschreies blickte die Alte auf den Schlummernden hin, um zu sehn, ob ihr Zaubergesang auf ihn die
gewiinschte Wirkung hervorgebracht habe.

Sie wirde vermuthlich, da sie sich immer getauscht sah, in inrem Liede fortgefahren, oder vielleicht noch
starkere Zauberspriiche gewahlt haben, wenn nicht mehrere Stimmen vor der Thire sie unterbrochen hatten.
Es war ein wildes Getbtse, ein Durcheinanderreden und Stof3en und vielfaches Pochen, welches man von der
Seite horte, wo der junge Mann friher entschlipfen wollen. Die Alte, ihrer friihern Rolle getreu, legte die
Feuerbrande in den Kamin, und setzte sich, nachdem sie die Matten wieder tber den Jiingling gedeckt hatte,
auf ihren Sessel nieder, ohne im Geringsten auf die Pochenden zu héren. Sie murmelte nur, indem sie die
Spindel fortdrehte, einige Worte, deren Sinn kein anderer zu sein schien, als der, welchen sie friiher gegen
ihren Sohn ausgesprochen hatte:

Paocht lhr nur so lange lhr wollt!

und der Gast fuihlte eben so wenig als sie selbst Beruf, etwas zu Gunsten der Eintritt fordernden
vorzunehmen, sondern hielt es fiir das Gerathenste, die Rolle des Schlummernden forzuspielen.

Die Manner draussen fanden indessen bald den Eingang, eben so, als friiher der junge Bursche; jedoch
betrugen sie sich nicht auf dieselbe phlegmatisch bescheidene Weise. Es waren fiinf oder sechs stammige
Manner, nach deren Aussehn zu schlieRen, ein Fremder ungern mit ihnen am einsamen Orte zusammen
getroffen wére. Der Zuschnitt ihrer Kleider glich dem alter Schiffer. Kurze, knapp anschliel3ende Jacken,
weite lange Beinkleider, groRe Schuhe, und um den Hals ein buntes Tuch, welches in zwei Zipfeln bis tber
die Brust hing. Der kleine Schifferhut mit unaufgekrempten Seiten war tief in ihr finsteres Gesicht gedruickt,
und alle hatten an der Seite ein kurzes, aber breites Messer hangen. Einige von ihnen trugen auch Pistolen
im Gurtel. Wenn wir sagten, dal3 ihre Kleider denen des Schiffsvolks glichen, so verstanden wir dies nur
Hinsichts des Zuschnittes. Die Farbe dieser Kleider verrieth keine Nation, welcher sie angehdrten, sondern
sie waren meistens aus grauer, grober Sackleinewand zugeschnitten, auf welcher der Schmutz, denn die
Kleider mochten nie gewaschen sein, bis etwa auf die gelegentlichen Falle, wo Regen und Meerwasser
theilweise sie bespiilt hatte, jedwede Farbe zu errathen erlaubte. Es zeichnete unter diesen Mannern keiner
sich eben besonders aus, sondern alle gingen neben dem scheinbar Schlummernden voriber, nicht ohne
bedeutende Blicke aus ihren scharfen Augen auf ihn herabzuschief3en, und begannen dann, indem sie auf
die Alte zugingen, sie zu schelten. Fir jenen blieb dies jedoch nur eine Vermuthung, welche er aus ihren
Blicken, Bewegungen und ihrer heftigen Stimme schlof3, denn es war eine fir ihn ganz fremde Sprache, in
welcher sie die Alte anredeten. Diese schien indessen an den finstern Anblick der Manner gewdhnt, und
stellte ihre Antworten nicht im geringsten betroffen, ja sogar ohne sie eines Blickes zu wirdigen, indem sie
ununterbrochen bei der Spindel beschéftigt blieb. Es war auch nicht zu verkennen, dal3 die Frau
merkwirdigen Einflul? und eine gewisse Gewalt auf die rohen Manner ausiibe. Sie liel sie erst ihren Zorn
oder Unmuth ausreden, stand dann mir einer gebieterischen Miene auf und sprach Worte, welche dem
Tauben sogar als Befehle wirden gegolten haben, wie vielmehr also dem, welcher zwar nicht den Sinn der
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Worte verstand, wohl aber ihren tiefen Klang horte.

Die Manner murrten, fluchten, setzten sich aber bald hier und dort, wo jeder Platz fand, nieder, und
begannen ein Mahl zu bereiten, wie es die Gelegenheit darzubieten schien. Es ward eine Suppe am Feuer
gekocht; aus verschiedenen Kérben brachte man Kése, Brod, Schiffszwieback und vor allem
Brandtweinflaschen zum Vorschein. Die am Balken und im Schornstein réstenden Pomocheln und andere
kleinere Seefische nebst frischen Heringen wurden abgenommen, und es wéhrte nicht lange, so schien der
ganze Reichthum der Hutte, so wie der, welchen die Fremden in ihre Aermlichkeit eingeftihrt hatten, vollig
aufgezehrt. Neben der Besorgnil3, welche, wie wir wissen, bei dem jungen Mann eine gerechte und nicht
geringe war, machte ihm diese zechende Gesellschaft auch nicht geringe Sorge. Es war die zweite Nacht
seit dem Schiffboruche herangekommen, und noch hatte er aul3er der starkenden Suppe keine Nahrung
weiter zu sich genommen, so dal3 es naturlich war, daf3 der Hunger jetzt eine nicht blof3 consultative Stimme
bei der Rathsversammlung seiner Sinne und Seelenkréfte berkommen hatte. Indessen wurde seine Motion:
Aus dem Scheinschlafe aufzuwachen, und sich eiligst und schleunigst bei der Schiffermahlzeit zu melden,
Uberstimmt, und er muf3te mit derselben bis auf die n&chste Session warten. Sehr richtig fihrten die Gegner
der Motion, die Redner: Furcht, Liebe zur Selbsterhaltung, Unentschlossenheit, Hoffnung, daf einst bessere
Gelegenheit kommen werde, u. s. w., an, dal3 der gegenwartige Zeitpunkt der allerunangemessenste zum
Durchgehen einer solchen Bill sei, indem der Gegenstand des Gesprachs der Schiffer eben Niemand anders
als der Schlafende ware. Wirklich schien aus den Blicken und Bewegungen der Schiffer hervorzugehn, daf3
sie sich Uber ihn beriethen, ohne deshalb im Verschlingen der Speisen sich stéren zu lassen. Die Alte sprach
zuweilen ein Wort hinein, und bald hérte er haufig den Namen Niklas von beiden Seiten nennen. Das
Gesprach schien sich um diesen Namen noch eine Stunde mit mehr oder weniger Heftigkeit umherzudrehn.
Oft fluchte Einer oder der Andere von den Seemannern Englisch oder Hollandisch, und schien Willens, in
diesen Sprachen die Rede fortzusetzen, worauf ihm die Alte dies aber in der fremden Sprache oder durch
Zeichen, vermuthlich in Beziehung auf den Schlafenden, verwies, so dafl3 dieser von der ganzen
Unterhaltung nicht das Geringste erfuhr.

Nach Verlauf einer Stunde ungefahr entfernten sich die Manner, und die Hiitte wurde so einsam und still, wie
sie es vor ihrer Ankunft gewesen war.
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